DEMANDE DE NOTIFICATION À L'ÉTRANGER DE DOCUMENTS JUDICIAIRES OU EXTRAJUDICIAIRES


Contrat relatif à la notification d'actes juridiques et non judiciaires à l'étranger matière juridique et commerciale signé le 15 novembre 1965 à La Haye
 Adresse de l'autorité destinataire

Aux autorités judiciaires compétents du Royaume de *******

Identité et adresse du demandeur

RÉPUBLIQUE DE TURQUIE

3ème Chambre du Tribunal Correctionnel  
** ***

Numéro du dossier : 2012/594















	Le demandeur soussigné a l'honneur de transmettre - en double exemplaire - les documents énumérés ci-dessous et, conformément à l'article 5 de la Convention susmentionnée, demande la signification rapide d'un exemplaire du résidu au destinataire, c'est-à-dire:
 
(Carte d’identité et adresse) : 

 DÉFENDEUR : ***** ***********     ********) 
Numéro d’identification : ************
** **  *** ****.

a) Conformément aux dispositions de l'alinéa a) du premier paragraphe de l'article 5 de la Convention *.  
b) Conformément à la méthode particulière (alinéa b) du premier paragraphe de l'article 5))*: 

Conformément à la méthode particulière (alinéa b) du premier paragraphe de l'article 5)
L'autorité est invitée à demander ou à restituer au demandeur une copie des documents - et des annexes * - avec un certificat tel que prévu au verso.

Liste des documents: 2 pièces jointes de compte rendu d’enquête préliminaire judiciaire.


Nom du lieu:               Date:				      :				     : 
........................................................................
 
 

RÉPUBLIQUE DE TURQUIE

3ème Chambre du Tribunal Correctionnel  
De ****

Numéro de décision : ****/***
	                                                                                                                 



-Raillez en cas de faute ou d’irrégularité




      



  

 Page suivante de la demande
				            
   Certificat
					     .
Conformément à l'article 6 de la Convention L'autorité soussignée a l'honneur de certifier,

1.     Le document a été notifié*
- Date-  :
- à (lieu, rue, numéro)- - - --------------
 
- Dans l'une des méthodes suivantes autorisées par l'article 5- 

a) Conformément aux dispositions de l'alinéa a) du premier paragraphe de l'article 5 de la Convention *.  
b) Conformément à la méthode particulière suivante * ,
c) Par remise au destinataire, qui l'a acceptée volontairement *.

Les documents mentionnés dans la demande ont été remis à:
	
(Identité et description de la personne) :
 
Lien avec le destinataire (famille, entreprise ou autre) :
 
2.     Que le document n'a pas été signifié, en raison des faits suivants *: 
 
Conformément au deuxième paragraphe de l'article 12 de la Convention, le requérant est prié de payer ou de rembourser les dépenses détaillées dans la déclaration ci-jointe *.

Annexes
Documents retournés:
 
                                                            Lieu .................................... ,         Date .......................................
       	 
Dans les cas appropriés, les documents établissant le service:                   Signature et / ou cachet.
 

 

* Raillez en cas de faute ou d’irrégularité : 



















RÉSUMÉ DU DOCUMENT À NOTIFIER
Convention relative à la notification à l'étranger des actes judiciaires et extrajudiciaires en matière civile ou commerciale, signée à La Haye. 15 novembre 1965 

(article 5, quatrième paragraphe)

Nom et adresse de l'autorité requérante:
RÉPUBLIQUE DE TURQUIE
3ème Chambre du Tribunal Correctionnel  
De ****
Numéro de décision : ***/***

Détails des parties : 
Demandeur/Demandeuse : ***  ****
Défendeur : ***  ******

DOCUMENT JUDICIAIRE * *
Nature et objet du document:
Notification de la décision du tribunal correctionnel au défendeur
Nature et objet de la procédure et, le cas échéant, montant en litige :
Suite au procès, il est demandé au défendeur de notifié sa réponse à partir de la Notification de la décision du tribunal correctionnel

Date et lieu pour de l’audience **:

Cour qui a rendu son jugement **
Conformément aux articles du Code de Procédure Civile le défendeur sera considéré avoir accepté les sujets adressés contre lui s'il ne répond pas aux questions soulevées par la demandeuse.

Date du jugement **

Délais indiqués dans le document **:

Le défendeur est en mesure de répondre dans les 15 jours à partir de la Notification du procès-verbal d’approbation judiciaire
Le délai de réponse peut être prolongé une seule fois sur la demande du contentieux.

                               





DOCUMENTS EXTRAJUDICIAIRES


Nature et objet du document:

Délais indiqués dans le document **:

· le cas échéant, identité et adresse de la personne intéressée par la transmission du document. **	

**	Raillez en cas de faute.






IDENTITÉ ET ADRESSE DU DESTINATAIRE :
			
[bookmark: _GoBack]		****  ****  - ****  ****  * * **** ***  ******






IMPORTANT

LE DOCUMENT JOINT EST DE NATURE JURIDIQUE ET PEUT AFFECTER LES DROITS ET OBLIGATIONS. LE RÉSUMÉ DU DOCUMENT À SERVIR VOUS DONNERA QUELQUES INFORMATIONS SUR SA NATURE ET SON OBJECTIF. VOUS DEVEZ TOUJOURS LIRE ATTENTIVEMENT LE DOCUMENT, IL PEUT ÊTRE NÉCESSAIRE DE DEMANDER DES CONSEILS JURIDIQUES.SI VOS RESSOURCES FINANCIÈRES SONT INSUFFISANTES, VOUS DEVEZ RECHERCHER DES INFORMATIONS SUR LA POSSIBILITÉ D'OBTENIR DES AIDES OU DES CONSEILS JURIDIQUES DANS LE PAYS OÙ VOUS VIVEZ OU DANS LE PAYS OÙ LE DOCUMENT A ÉTÉ ÉMIS.DEMANDES DE RENSEIGNEMENTS SUR NOTRE DISPONIBILITÉ D'AIDE JURIDIQUE OU DE CONSEILS DANS LE PAYS OÙ LE DOCUMENT A ÉTÉ ÉMIS À : 

